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MIRLSVLV1407
TUB AND SHOWER FAUCET VALVE

VALVULA DE GRIFO PARA BANERA Y DUCHA
SOUPAPE DE ROBINET POUR BAIGNOIRE ET DOUCHE

Part No.

Numéro de piéce

No. Part Name Nombre de pieza Nom de la piéce N.° de pieza

1 Screw (3/16"-24 * 2-3/16" L) Tornillo (3/16" -24 x 2-3/16" de largo) Vis (3/16 po -24 * 2 3/16 po L) A008241
2 Plaster Guard Dispositivo de proteccién de yeso Protége-platre A127008
3 Base Nut Tuerca de base Ecrou de la base A009921
4 Locking Nut Tuerca de seguridad Ecrou de blocage A104105
5 Sleeve Casquillo Manchon A041061
6 Ceramic Cartridge Assembly Conjunto de cartucho de cerdmica Assemblage de la cartouche de céramique MIRLSVLV1407CRT
7 Check Valve Vélvula de retencién Clapet de non-retour A663987
8 Plug Tapén Bouchon A028452
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Warranty and Codes / Garantie et codes / Garantia y cédigos

All Mirabelle faucets have a lifetime limited warranty and meet the following standards: ANSI: A112.18.1M; NSF/ANSI Std. 61 compliant; cUPC/
IAPMO listed. Installation, operating, care and maintenance instructions are included. / Todos los grifos Mirabelle tienen una garantia vitalicia
limitada y cumplen con las normas ANSI A112.18.1M y NSF/ANSI 61, y cuentan con aprobacién cUPC/IAPMO. Se incluyen instrucciones para su
instalacién, funcionamiento, cuidado y mantenimiento. / Tous les robinets Mirabelle sont couverts par une garantie a vie limitée et rencontrent les
normes suivantes: ANSI: A112.18.1M; NSF/ANSI 61 et cUPC/IAPMO. Des instructions pour l'installation, |'opération, I'entretien et la maintenance
sont incluses.
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